
KLAIDŲ IŠTAISYMAS 

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dėl 
informacijos apie maistą teikimo vartotojams, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos 
direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei 

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004, klaidų ištaisymas 

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 304, 2011 m. lapkričio 22 d.) 

1.  48 puslapis, VI priedas, A dalis, 7 punktas, nuoroda ispanų kalba: 

yra:  „ispanų kalba: „combinado de piezas de carne“ ir „combinado de piezas de pescado“;“, 

turi būti:  „ispanų kalba: „elaborado a partir de piezas de carne“ ir „elaborado a partir de piezas de pescado“;“. 

2.  49 puslapis, VI priedas, A dalis, 7 punktas, nuoroda slovakų kalba: 

yra:  „slovakų kalba: „spájané alebo formované mäso“ ir „spájané alebo formované ryby“;“, 

turi būti:  „slovakų kalba: „zo spájaných kúskov mäsa“ ir „zo spájaných kúskov ryby“;“.  
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